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Dzigkujemy za wybor urzadzenia marki Cooper&Hunter.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg oraz zachowanie jej na przysztos¢.
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Informacja dla Uzytkownikéw

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Przed przystgpieniem do instalacji i
uzytkowania, nalezy uwaznie zapoznaé¢ sie z niniejszg instrukcjg, aby opanowad
prawidtowe uzytkowanie produktu w przysztosci. Aby poméc bezpiecznie przejsé przez
powyzsze kroki oraz uzyskac¢ oczekiwany efekt koricowy, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami:

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych oraz przez osoby, ktére nie posiadajg doswiadczenia i wiedzy,
tylko wtedy, gdy znajduja sie one pod nadzorem lub gdy zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i w
zwigzku z tym rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawié
sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byé wykonywane
przez dzieci bez nadzoru;

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie, urzadzenie w trybie czuwania moze
zuzywaé¢ pewng ilos¢ energii, aby utrzyma¢ normalng komunikacje
systemu. Jezeli zaplanowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu z
urzadzenia, nalezy odtaczy¢ zasilanie. Przed ponownym uzyciem nalezy
pamietac o natadowaniu oraz wstepnym podgrzaniu urzadzenia;

Przy wyborze modelu nalezy wzigé pod uwage rzeczywiste srodowisko
uzytkowania, w przeciwnym razie moze to mie¢ wptyw na wygode
uzytkowania;

Zabrania sie instalowania urzadzenia w $rodowisku korozyjnym,
tatwopalnym badz wybuchowym oraz w miejscach o specjalnych
wymaganiach, jak np. kuchnia. W przeciwnym razie moze to wptyng¢ na
prawidtowg prace lub znaczaco skroci to zywotnosé urzadzenia badz
spowoduje zagrozenie pozarem lub powaznymi obrazeniami. W
specjalnych miejscach zaleca sie stosowanie specjalnego urzadzenia z
funkcjg antykorozyjna lub przeciwwybuchowa;

Jezeli urzadzenie wymaga instalacji, przeniesienia w inne miejsce lub
konserwaciji, nalezy skontaktowaé sie z serwisem w celu uzyskania
profesjonalnej pomocy. Uzytkownik nie powinien samodzielnie
demontowac/ naprawia¢/ konserwowaé urzgdzenia, poniewaz moze to
skutkowaé uszkodzeniem urzgdzenia, za co Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci;

Illustracje i informacje zawarte w niniejszej instrukcji sa wytacznie
informacjami pogladowymi. W celu ulepszenia produktu, Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania innowacji bez wczesniejszego
powiadamiania. W zwigzku z tym nalezy poréwnaé¢ zawarte informacje z
posiadanym modelem urzadzenia.

Wszelkie  uszkodzenia  przewoddéw  elektrycznych  muszg  byc
naprawione/wymienione przez serwis.




Klauzule wytaczenia

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku, gdy obrazenia ciata
lub straty materialne zostang spowodowane przez nastepujgce powody:

e Uszkodzenie urzadzenia spowodowane jego niewtasciwym uzyciem;

e Wprowadzanie zmian, modyfikacji lub konserwacja i uzytkowanie produktu
ze sprzetem innym niz zalecany oraz nieprzestrzeganie zapiséw niniejszej
instrukciji;

e Wady urzadzenia spowodowane przez instalacje w miejscu narazonym na
dziatanie zrgcych gazéw;

e Wady urzadzenia powstate na skutek niewtasciwej eksploataciji;

e Obstuga, naprawa lub konserwacja urzadzenia byty wykonywane
niezgodnie z zapisami niniejszej instrukciji;

e Problem wynikajacy ze specyfikacji jakosciowej lub wydajnosci czesci i
podzespotow, ktore zostaty wyprodukowane przez innych producentow;

e Szkody powstate na skutek klesk zywiotowych, instalacji urzadzenia w zle
dobranym srodowisku lub sity wyzsze;.

W zwigzku z biezgcym rozwojem produktéw, wyglad, wymiary, parametry
techniczne, funkcje oraz akcesoria urzgdzen mogg sie zmienia¢ bez wczesniejszego
powiadomienia.

Produkty w niniejszej instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistych urzadzen w
zaleznosci od modelu.

Niniejsza instrukcja zawiera dane i opis techniczny, zasady montazu oraz
uzytkowania klimatyzatora C&H.

Jezeli konieczna jest instalacja, przeniesienie lub serwis klimatyzatora prosze sie
skontaktowa¢ z firmg instalacyjng lub dystrybutorem. Klimatyzator musi byc¢
zamontowany, przenoszony i serwisowany przez odpowiedni podmiot. W przeciwnym
wypadku moze to spowodowac powazne uszkodzenie, zagrozenie dla zdrowia lub zycia
ludzi.

W przypadku wycieku lub koniecznosci odzysku czynnika chtodniczego podczas
instalacji, serwisu lub rozbierania na czesci urzadzenia, podejmowane dziatania musza
by¢ wykonywane przez certyfikowany i uprawniony do tego profesjonalny podmiot
zgodnie z miejscowymi regulacjami prawnymi.

Przedstawiony znak oznacza, ze produkt nie powinien by¢
utylizowany razem z innymi sprzetami domowymi na terenie
UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub
zdrowia ludzkiego pochodzgcych z niekontrolowanej
wywoézki - Smieci, urzadzenie nalezy odpowiedzialne
zutylizowac¢, aby promowacé zréwnowazony recykling
materiatow.
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1. Zasady bezpieczenstwa

Symbole wykorzystywane w instrukcji:

OSTRZEZENIE! Ten symbol oznacza ryzyko
& WARNING & Smierci lub powaznego zagrozenia zdrowia

UWAGA! Ten symbol oznacza ryzyko
@CAUTION @ zagrozenia dla zdrowia lub uszkodzenia

urzadzenia.
WSKAZOWKA! Ten symbol oznacza wazng

@ NOTICE informacje nie powigzang z ryzykiem dla
zdrowia lub zycia.

Czynnik chtodniczy

Urzadzenie Przed instalacja
napetnione przeczytaj
czynnikiem R32. instrukcje.

Przed serwisem i
naprawag przeczytaj
instrukcje

Przed uzytkowaniem
przeczytaj instrukcje.

Aby zrealizowac¢ dziatanie klimatyzatora, wykorzystywany w obiegu jest
specjalistyczny czynnik chtodniczy. Uzytym czynnikiem jest R32, ktory jest specjalnie
oczyszczony. Czynnik chtodniczy jest palny i bezwonny. Co wiecej, moze on prowadzi¢ do
wybuchu przy specyficznych warunkach. Palnos¢ czynnika R32 jest bardzo mata. Jego
zapton moze by¢ wykonany jedynie przez ogien.

W poréwnaniu z popularnymi czynnikami, R32 jest nieszkodliwym czynnikiem dla
warstwy ozonowej. Wptyw na globalne ocieplenie jest niewielki. R32 ma bardzo dobre
wtasciwosci termodynamiczne, ktdre gwarantujg wysokg efektywnosc¢ energetyczna.
Ponadto urzagdzenia wymagajg mniejszej ilosci czynnika.

OSTRZEZENIE:

e Nie uzywaé srodkéw przyspieszajgcych proces odszraniania lub czyszczenia
innych niz zalecane przez producenta. W przypadku koniecznosci naprawy
skontaktuj sie z serwisem.

e Wszelkie naprawy wykonane przez nieautoryzowany podmiot moga byc
niebezpieczne.




e Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniu bez dziatajacych bez
przerwy zrédet ognia i zaptonu takich jak otwarty ogien, urzadzenia spalajace gaz
lub iskrzace.

e Nie przebijacinie spalac.

e Urzadzenie powinno by¢é zamontowane, uzytkowane i magazynowane w
pomieszczeniu o powierzchni podtogi wiekszej niz x m2. (Patrz tabela w dodatku A
w rozdziale "Srodki ostrozno$ci z palnym czynnikiem chtodniczym®.

e Urzadzenie napetnione palnym gazem R32. Przy naprawach nalezy przestrzegac
niniejszej instrukcji i wskazaniami producenta.

e Uwaga! Czynnik chtodniczy moze by¢ bezwonny i bezbarwny.

e Nalezy przeczytaé instrukcje specjalisty.

2. Srodki ostroznosci zwigzane z palnym czynnikiem chtodniczym

Wymogi kwalifikacji instalatora i serwisanta

e Wszyscy technicy zaangazowani w instalacje uktadu chtodniczego powinni
posiada¢ wymagane uprawnienia i kwalifikacje oraz wymagane umiejetnosci. W
przypadku naprawy urzadzenia przez innych technikéw powinni by¢ oni pod
nadzorem uprawnionych instalatoréw.

e Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w sposob podany przed niniejsza
instrukcje i producenta.

Uwagi instalacyjne

e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w pomieszczeniu, gdzie wystepuje otwarty
ogien (otwarty kociot, palenisko, palniki).

e Dziurawienie lub spalanie potaczen chtodniczych jest niedozwolone.

e Sprawdzenie szczelnosci instalacji chtodniczej jest obowigzkowe po montazu.

e Urzadzenia wewnetrzne muszga by¢é zamontowane w pomieszczeniach
spetniajacych wymaog minimalnej powierzchni pomieszczenia przedstawionej w
ponizszej tabeli.

Ilos$¢ czynnika w Montaz na Montaz na Montaz na
uktadzie [kg] podtodze Scianie suficie

© <1,2 - - -
£ g
G E 1,3 14,5 1,6 2,6
o O 1,4 16,8 1,9 2,8
2 0
o 1,5 19,3 2,1 3,0
Q 9
g a 1,6 22,0 2,4 3,2
= 2
= 1,7 24,8 2,8 3,4
= 9
= 1,8 27,8 3,1 3,6
=

1,9 31,0 3,4 3,8

2,0 34,3 3,8 4,0




2,1 37,8 4,2 4,2
2,2 41,5 4,6 4,4
2,3 45,4 5,0 4,6
2,4 49,4 5,5 4,8
2,5 53,6 6,0 5,0
2,6 58,1 6,5 5,2
2,7 62,6 7,0 5,4
2,8 67,4 7,5 5,6
2,9 72,3 8,1 5,8
3,0 77,3 8,6 6,0
3,1 82,6 9,2 6,2
3,2 88,0 9,8 6,6
3,3 93,6 10,4 7,0
3,4 99,3 11,1 7,4
3,5 105,2 11,7 7,9
3,6 11,3 12,4 8,3
3,7 117,6 13,1 8,8
3,8 124,0 13,8 9,3
3,9 130,7 14,6 9,8
4,0 137,4 15,3 10,3

Uwagi serwisowe

e Sprawdz czy powierzchnia pomieszczenia spetnia normy serwisowe
e Sprawdz czy przestrzen serwisowa jest dobrze wentylowana

e Sprawdz czy w przestrzeni serwisowej nie ma otwartego ognia

e Sprawdz czy tabliczka znamionowa jest widoczna

Lutowanie

e Jezelikoniecznejestucinanie lub lutowanie instalacji chtodniczej podczas serwisu
nalezy przestrzegaé ponizszych wskazéwek:
a. Wytacz jednostke i odtacz zasilanie

Usun z instalacji czynnik chtodniczy

Usun powietrze i wilgo¢ z instalacji pompag prézniowa

Oczys¢ instalacje azotem

Obetnij lub polutuj instalacje

® o0 T

Napetnianie czynnikiem

e Nalezy uzywaé narzedzi do napetniania instalacji dedykowanych do R32. Upewnij
sie, ze nie dojdzie do zmieszania réznych czynnikéw podczas prac.
e Butla z czynnikiem powinna by¢ ustawiona dnem do gory podczas napetniania.
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Naklej naklejke z podana iloscig czynnika w uktadzie po napetnieniu.

Nie przepetniaj uktadu czynnikiem.

Po napetnieniu uktadu wykonaj prébe szczelnosci zanim urzadzenie zostanie
uruchomione.

Bezpieczenstwo podczas transportu i magazynowania

Przed roztadowaniem z transportu uzyj wykrywacza wyciekdw czynnika
chtodniczego.

Zakaz palenia tytoniu oraz uzywania ognia w poblizu.

Transport i magazynowanie muszg by¢ wykonywane zgodnie z lokalnymi
krajowymi przepisami i ograniczeniami.

3. Instrukcje dla specjalisty HVAC

Ponizsze sprawdzenie powinno by¢ wykonane dla instalacji z palnym czynnikiem
chtodniczym:
o Napetnienie czynnikiem musi by¢ zgodne z minimalng powierzchnig
pomieszczenia.
o Wentylatory pracujg poprawnie i nie ma przeszkdd przeptywu powietrza
o Jezeli system sktada sie z osobnych uktadéw czynnikéw roboczych, uktad
wtérny powinien by¢ sprawdzony pod wzgledem obecnosci czynnika
chtodniczego
o Oznakowanie urzadzen tabliczkami powinno by¢ widoczne
o Orurowanie oraz elementy chtodnicze powinny by¢ zamontowane w
miejscach nie narazonych na dziatanie substancji powodujacych korozje
elementéw instalacji chtodniczej o ile nie sg one odporne lub
zabezpieczone przed korozjg.
Naprawa i serwis elementéw i podzespotdéw elektrycznych powinny obejmowac
sprawdzenie bezpieczenstwa dziatania oraz inspekcje elementéw uktadu. Jezeli
wykryta zostanie jakakolwiek nieprawidtowos$¢, zasilanie nie moze by¢ podtgczone
przed usunieciem nieprawidtowosci.
Sprawdzenie bezpieczenistwa powinno obejmowag:
o Weryfikacje roztadowania kondensatoréw.
o Weryfikacje nie ma ryzyka przypadkowego kontaktu z przewodami i
elementami pod napieciem.
o Weryfikacje poprawnosci podtaczenia przewodu ochronnego
Sprawdzenie przestrzeni

Przed uruchomieniem urzadzehn pracujacych na palnych czynnikach
chtodniczych nalezy sie upewnié, ze warunki bezpieczenstwa sg spetnione
i nie ma ryzyka zaptonu.

Procedura pracy




Wszelkie prace powinny byé prowadzone zgodnie z opracowanymi
procedurami, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wyeliminowac¢ ryzyko
wycieku palnego czynnika lub par podczas wykonywania prac.

Ogélne miejsce pracy

Wszyscy serwisanci i technicy muszg by¢ poinstruowani w zakresie
planowanych prac.

Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego
Przestrzen pracy powinna by¢ sprawdzona pod wzgledem obecnosci
czynnika chtodniczego toksycznego lub palnego. Upewnij sie, ze narzedzia
do detekcji czynnika sa przeznaczone do wykorzystywanych czynnikéw
chtodniczych.

Obecnos¢ srodkow gasniczych

Przy przeprowadzaniu prac instalacyjnych i serwisowych zapewniony musi
by¢ dostep do odpowiednich srodkéw gasniczych. Nalezy zapewnic
proszek gasniczy lub gasnice na CO2.

Brak zrodet ognia
Zaden pracownik biorgcy udziat w pracach nad instalacjg chtodnicza nie
moze uzywaé zrodet ognia i iskier moggcych doprowadzié¢ do zaptonu lub
wybuchu. Wszystkie Zrédta potencjalnego zaptonu takie jak papierosy
muszg znajdowac¢ sie w znacznej odlegtosci od uktadu. Przed
przystgpieniem do prac nalezy upewni¢ sie, czy nie ma w poblizu zrodet
ognia i iskier oraz zapewnic tabliczki ,,zakaz palenia”.

Przestrzen wentylowana
Przy wykonywaniu prac z instalacjg chtodniczg upewnij sig, ze przestrzen
jest otwarta lub dobrze wentylowana. Wentylacja musi zapewniac
skuteczne usuniecie czynnika w przypadku wycieku.

Sprawdzenie sprzetu do czynnika chtodniczego
Woszystkie komponenty i elementy powinny by¢ sprawdzone.

Okablowanie

Sprawdz czy okablowanie nie jest narazone na korozje, uszkodzenia,
wibracje, wysokie cisnienie, otarcia o ostre krawedzie i inne $rodki
niszczace.

Wykrywanie czynnikéw palnych

Pod zadnym pozorem nie nalezy wykorzystywaé ognia do wykrywania
wyciekdw i obecnosci czynnika.

Metody wykrywania wyciekéw oraz czynnika

Ponizsze metody wykrywania sg akceptowalne dla czynnikéw
chtodniczych.  Elektroniczne  detektory  wyciekdw  odpowiednio
skalibrowane oraz dostosowane do danego czynnika, srodki pienigce
dostosowane do czynnikdw chtodniczych. Jezeli wykryta zostanie




nieszczelnos¢ lub obecnos$é czynnika, caty czynnik powinien byé odzyskany
z uktadu do momentu usuniecia nieszczelnosci.

e Usuwanie czynnika chtodniczego

Podczas ingerencji w uktad chtodniczy ponizsze dziatania powinny byé
wykonane: usuwanie czynnika, oczyszczenie instalacji, napetnienie
czynnikiem. Odzyskany czynnik powinien by¢ sktadowany w odpowiednie;j
butli.

e Proces napetniania czynnikiem

Poza standardowymi procedurami napetniania czynnikiem ponizsze
czynnosci powinny by¢ wykonane:

o Upewnij sie, ze czynnik nie jest zanieczyszczony lub nie doszto do
zmieszania réznych czynnikow.

o Butle powinny by¢ magazynowane i transportowane zgodnie z
wymaganiami z instrukcji

o Naklej tabliczke z iloscig czynnika po napetnianiu

o Nie nalezy przepetnia¢ uktadu czynnikiem

o Przed napetnieniem uktad powinien by¢ sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci oraz odpornosci na wysokie cisnienie.

o Po zakonczeniu napetniania nalezy sprawdzi¢ uktad pod wzgledem
wyciekdw.

e Oznaczenie i etykietowanie

Urzadzenia powinny by¢ odpowiednio oznakowane i etykietowane w
kontekscie czynnika chtodniczego.

e Odzysk czynnika

Podczas odzyskiwania czynnika chtodniczego z systemu w celu
przeprowadzenia serwisu lub utylizacji nalezy wykonac¢ to w bezpieczny
sposob. Podczas napetniania butli czynnikiem upewnij sie, ze
wykorzystywane sg wtasciwe butle z odpowiednimi etykietami. Butle
powinny by¢ wyposazone w odpowiednie zawory. Sprzet wykorzystywany
do odzysku czynnika powinny by¢ w dobrym stanie oraz uzywane zgodnie z
instrukcjami. Odzyskany czynnik powinien by¢ zutylizowany przez
odpowiedni i uprawniony podmiot. Nie nalezy mieszaé czynnikéw w butli.

e Ogdlne zasady

Prace nad instalacjami powinny by¢ ograniczane do wymaganego
minimum. Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw.
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Wymagane narzedzia instalacyjne

e Poziomica e Obcinakrur e Multimetr
e  Wkretak miedzianych e Rozttaczarka rur
e Wiertarka e Wykrywacz e Klucz
o Klucz nieszczelnosci dynamometryczny
nastawny e Metr mierniczy e Pompa prézniowa
e Imbus e Zestaw manometréw

4. Montaz jednostki wewnetrznej

Wymogi bezpieczenstwa

/\ WARNING /\

e Podczas montazu lub przenoszenia urzadzenia nalezy zabezpieczy¢ uktad
chtodniczy przed kontaktem 2z powietrzem Llub innymi substancjami i
zanieczyszczeniami.

e Podczas montazu lub przenoszenia urzadzenia nalezy napetnia¢ urzadzenia
czynnikiem innym niz wskazany przez producenta na tabliczce znamionowej.

o Jezeli konieczne jest odzyskanie czynnika podczas przenoszenia lub naprawy
urzgdzenia uruchom urzadzenie w trybie chtodzenia, zamknij zawor po stronie
wysokiego cisnienia (cieczowy). Po ok 30 sekundach, gdy wskazdowka
manometru osiggnie 0, zamknij szybko zawér po stronie niskiego cisnienia
(gazowy) i natychmiast wytgcz urzadzenie. Czas operacji odzysku nie moze
przekraczaé¢ 1 minuty.

e Przy odzysku czynnika upewnij sig, ze zawory zostaty catkowicie zamkniete.

e Po montazu upewnij sie, ze orurowanie jest solidnie potaczone przed
uruchomieniem urzadzenia.

e Nie nalezy przedtuza¢ przewodow elektrycznych. Zte potaczenie grozi
porazeniem, zwarciem i pozarem. Jezeli przewdd jest za krotki nalezy go
wymienic¢ na przewdd dtuzszy.

o Nalezy wykorzystywac¢ wytacznie przewody spetniajace wytyczne producenta z
niniejszej instrukciji.

1. Miejsce montazowe

Miejsce montazu jednostki wewnetrznej powinno by¢ uzgodnione z klientem oraz
spetnia¢ ponizsze warunki:

e Dobryrozptyw nawiewanego powietrza w pomieszczeniu;
e Mozliwos¢ prostego odprowadzenia kondensatu;

e Mozliwos¢ solidnego zamocowania jednostki;

e Latwy dostep serwisowy

e Wilgotnosc¢ powietrza nie jest za wysoka (np. pralnie)

e Woystarczajgce odlegtosci od przeszkdd;
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e Zarowno zacigg jak i nawiew powietrza nie sg blokowane lub ograniczane;

e Urzadzenie nie jest narazone na bezposrednie nastonecznienie;

e Urzadzenie nie jest narazone na dziatanie zewnetrznych zrédet ciepta lub pary
wodnej;

e Urzadzenie jest w odlegtosci min. 1 m od innych urzadzen RTV/AGD;

e Brak zanieczyszczenia pomieszczenia olejem lub zrgcymi substancjami;

e Stabilne zasilanie.

Schemat montazowy i minimalne odlegtosci:

1 Min15cm

> Min 15 cm

| - |

Min 300 cm

Min15cmy = [mg,
\| __— %
1

Min 250 cm

o]

LR LR RTTTRTTTT

Skroplina

/

~~—" Min 50 cm
Min 200 cm

2. Montaz wspornika jednostki wewnetrznej

e Umiesé wspornik w odpowiednim, wczes$niej wybranym miejscu.

e Zamocujwspornik poziomo na Scianie przy uzyciu poziomicy. W tym celu zaznacz
otwory montazowe oraz wykorzystaj wtasciwe kotki lub sposéb mocowania w
zaleznosci od materiatu sciany.

e Wykonaj otwory o odpowiednich srednicach w zaznaczonych miejscach.

e Zamocuj wspornik wkretami, a nastepnie upewnij sie, ze mocowanie jest solidne
oraz wykonane poziomo.
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Zaznacz srodek

Sciana 'El_f o I

Sciana

- & \\

Odlegtosé od

$ciany min ﬁ:n & o

ﬁ ) f & | Odleglosé od

érednica 2 Sciany min 15 cm
Przewiert Poziomica

55 lub 70 mm / —

W niektérych Przewiert
modelach

3. Wykonanie otworu w scianie

Otwoér nalezy wykonac¢ ze spadkiem na zewnatrz min 5-10°, a po przeprowadzeniu
instalacji doktadnie uszczelnié. Zapobiega to wciekaniu wody do pomieszczenia. Dobrg
praktykg jest wykorzystanie rury przepustowej oraz maskownicy otworu wewnatrz
pomieszczenia. Srednia otworu powinna wynosié¢ min 55 mm lub 70 mm.

1. Otwor moze by¢ wykonany zaréwno z lewej, jak i prawej strony.

2. Przed wykonaniem otworu nalezy upewni¢ sie, ze bedzie on wykonany ze
spadkiem w kierunku zewnetrznym sciany;

3. Wypetnij otwodr rurg przepustows;

4. Zamontuj maskownice otworu;
5. Po przeprowadzeniu instalacji nalezy doktadnie uszczelnié otwor.
Wewnatrz Na zewnatrz
—~—

Rura
przepustowa

Uszczelnienie

®55

Maskownica
otworu

Rura
przepustowa

4. Wyprowadzenie instalacji z jednostki wewnetrznej

Instalacja z jednostki wewnetrznej moze by¢ wyprowadzona z réznych stron: w prawo,
w lewo, w prawo do tytu, w lewo do tytu.

Przy wyprowadzaniu instalacji w prawo lub lewo nalezy wycig¢ odpowiednie miejsce
w obudowie urzadzenia.
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o

W lewo W lewo

\ do tytu

W prawo
do tylu

<

W prawo

Lewa strona

l f— Wycigcie

5. Potaczenie rur chtodniczych jednostki wewnetrznej

Prawa strona

Rowno potacz rure z przytaczem chtodniczym urzadzenia oraz recznie zakre¢ nakretke;

Dokre¢ potaczenie kluczem nastawnym oraz kluczem dynamometrycznym o

odpowiednim momencie.

--------------- 0

Potaczenie

Klucz
.dynamometryczny

Przytacze urzadzenia

Klucz nastawny

i Moment
Srednica dokrecenia
1/4" 15-20 Nm
3/8” 30-40 Nm
v 1/2" 45-55Nm

Po wykonaniu potagczenia nalezy je zaizolowa¢ termicznie.

6. Wykonanie instalacji skroplin

Izolacja termiczna

Podtacz rure do krécca skroplin w jednostce tak, aby potaczenie byto szczelne. Zaizoluj

termicznie potgczenie, aby zabezpieczyé rure prze

14
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Rura Rura

-
-
Eréciec

Rura wyjsciowa

Izolacja

7. Okablowanie elektryczne

Wymogi instalacji elektrycznych:

e Podczas prac nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa oraz lokalnych regulacji

e Do zasilania urzadzenia nalezy wykorzystywacé tylko sprawne obwody i zrddta
zasilania spetniajgce wymogi zawarte w niniejszej instrukcji

e Wszelkie nieprawidtowosci w instalacji elektrycznej grozg porazeniem pradem,
pozarem, nieprawidtowa praca lub uszkodzeniem urzadzenia

e Przed przystgpieniem do prac nalezy odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia i odczekac
2 minuty

e Wszelkie uszkodzenia wykryte w instalacji elektrycznej musza by¢ usuniete przez
wyspecjalizowany serwis

e Nie nalezy zbliza¢ przewodéw do instalacji chtodniczej, ktéra moze mie¢ wysoka
temperature

e Urzadzenie powinno byé¢ podtgczone do instalacji ochronnej

e Przewdd ochronny urzadzenia (z6tto-zielony) nie moze by¢ wykorzystywany do
innych celéw niz podtgczenie do instalacji ochronnej

e Podtaczone do listwy elektrycznej przewody powinny by¢ oddalone od siebie
minimum 3 mm

e Zasilanie urzadzenia (podtgczenie do jednostki zewnetrznej) powinno byc¢
wyposazone w bezpiecznik nadpragdowy oraz wykonane przewodem o S$rednicy
zgodnymi z ponizszg tabela

Model Bezpiecznik Przewdd zasilajacy
9/12k 10A 3x1,5 mm?

18k 16 A 3x1,5 mm?

24k 25A 3x2,5 mm?
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Otworz panel przedni, wykreé¢ srube na ostonie listwy elektrycznej i zdejmij ostone.
Przeprowadz przewody o odpowiedniej $rednicy (4x1,5 mm?) od tytu jednostki do listwy
elektryczne;j.

Panel Sruba

Ostona listwy

Podtgcz solidnie przewody do listwy zgodnie z ponizszym schematem. Zacis$nij przewdd
zaciskiem ponizej listwy. Zamknij ostone, wkreé¢ srube i zamknij panel.

DINM| 2 |L(3)

yellow- brown |yellow-
green | blue| black [brown|blue |(black){9reen

Listwa jednostki wewnetrznej Zasilanie

Oznaczenia na schemacie listwy:

Yellow-green - Z6tto-zielony przewéd
Blue - Niebieski przewod
Black - Czarny przewdd

Brown - Brgzowy przewéd

N - Neutralny

L - Fazowy

@ Ochronny

2- Komunikacja IDU-ODU
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8. Utozenie instalacji pod jednostka

Utdz instalacje chtodnicze, elektryczne i skroplin réwnolegle pod urzadzeniem i
zabezpiecz je tasma. Przewdd zasilajacy i komunikacyjny nie powinny by¢ prowadzone
obok siebie.

= s
Przewody
*  elektryczne

Jednostka Rura gazowa

Rura cieczowa

Tasma
Skroplina

e

9. Zawieszenie jednostki

Zawie$ jednostke wewnetrzng na wsporniku i upenij sie ze jej mocowanie jest solidne.
Jednostka utrzymywana jest przez gérne haki wspornika oraz dolne zatrzaski. Po
wykonaniu prac zabezpiecz przewiert.

Goérne haki

Dolne zatrzaski

5. Czyszczenie jednostki wewnetrznej

WSKAZOWKA! Przed rozpoczeciem serwisu i
@ NOTICE diagnozy wytacz urzadzenie, a nastepnie
odtagcz zasilanie.
Nie nalezy czysci¢ urzadzenia woda, ani zrgcymi substancjami aby go nie uszkodzi¢ i nie
doprowadzi¢ do porazenia prgdem.




Jednostka wewnetrzna i panel frontowy

e Obudowe jednostki wewnetrznej nalezy przetrze¢ wilgotna scierka;

¢ Nie nalezy zdejmowac frontowego panelu przy czyszczeniu

e Do czyszczenia jednostek nalezy wykorzystywac tylko neutralne detergenty;
¢ Nie nalezy uzywac goragcej wody, rozpuszczalnikdéw oraz szczotek;

e Po czyszczeniu nalezy osuszy¢ elementy.

Aby wyczyscic filtr:

e Przed myciem pod wodg usun filtry dodatkowe;

e W razie potrzeby wymien filtr na nowy;

e Nie uruchamiaj urzadzenia bez zatozonego filtra

e Otworz frontowy panel odchylajgc go w gore;

o Wyciagnij filtr;

e Wyczysé filtr odkurzaczem. Filtr mozna réwniez umy¢ pod ciepta biezagca woda
(max 45°C), a nastepnie wysuszy¢;

e Zatdéz ponownie filtr i zamknij panel.

Filtr nalezy czys$ci¢ co 3 miesigce. W przypadku silnego zanieczyszczania nalezy
zwiekszy¢ czestotliwosé czyszczenia. Nie nalezy uzywacé suszarki lub innych zrodet
ciepta do suszenia filtra, ktére moga zdeformowac filtr.

i — T Y
] \
- __lTiL—
!
UWAGA! Nie dotykaj wymiennika jednostki
@ CAUTION @ wewnetrznej, aby nie skaleczy¢ sie o lamele.

Pod dtugim okresie postoju

e Sprawdz czy wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane;

e Sprawdz czy okablowanie i zasilanie sg w dobrym stanie;
e Sprawdz czy filtr nie jest mocno zanieczyszczony;

e Sprawdz czy mocowanie jednostek jest solidne;

e Sprawdz czy odptyw skroplin jest sprawny;

e Uruchom na kilka godzin urzadzenie w trybie wentylatora;
e Wytacz urzadzenie i odtgcz zasilanie;

o Wyjmij i wyczys¢ filtr;

18




WSKAZOWKA! Jezeli urzadzenie pracuje w

@ NOTICE uktadzie multi upewnij sie, ze pozostate
jednostki nie dziatajg w trybie ogrzewania.

6. Kody btedow

Jezeli urzadzenie wykryje btad lub usterke na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej
pojawi sie kod btedu. W przypadku ponizszych btedéw postepuj zgodnie z instrukcjg w
tabeli.

Kod btedu Rozwigzanie
E1, E5, E6, E8, H6, | Odtacz zasilanie od urzadzenia na 5 min i ponownie podtacz
us zasilanie. Jezeli problemu nie udato sie rozwigzac zgtos¢ usterke
do serwisu.

C5, FO, F1, F2 lub | Zgto$ usterke do serwisu.
inne kody btedow

Przed zgtoszeniem usterki do serwisu nalezy zweryfikowac¢ ponizsze wskazdéwki.

Objaw Sprawdz Rozwigzanie

Poprawne odbieranie Zrestartuj urzadzenie odtaczajac
sygnatu je od zasilania

Odlegtos¢ pilota od

) Zbliz pilotnamax 8 m
urzadzenia

Urzadzenie nie odbiera

sygnatu z pilota Przeszkody miedzy

pilotem, a urzadzeniem Usun przeszkody

Kierunek pilota Skieruj pilota w strone urzadzenia
Wyswietlacz Brak dziatania wyswietlacza -
urzadzenia wymien baterie

Zablokowanie

wlot/wylot powietrza Odblokuj przeptyw

Osiggniecie nastawy wytgcza

Brak nawiewu Nastawe i
nawiew

powietrza z jednostki

Po uruchomieniu grzania

Czas od uruchomienia . L .
urzadzenie potrzebuje kilku minut

grzania .

na start nawiewu
Zasilanie Przywrd¢ zasilanie
Bezpiecznik Zadziatanie bezpiecznika

Urzadzenie nie dziata

Uszkodzenie

. Wezwij serwis
okablowania J
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Nastawa

Wprowadz poprawne nastawy

Mgietka wydobywa sie
Z urzadzenia

Wilgotnos¢
pomieszczenia

Przy duzej wilgotnosci moze
pojawi¢ sie mgietka

Nieprzyjemny zapach

Potencjalne zrodta

Usun zrodto, wyczys¢ urzadzenie

Stabe
chtodzenie/grzanie

Zasilanie

Zapewnij poprawne zasilanie

Zanieczyszczenie filtra

Wyczysé filtr

Nastawa temperatury

Wprowadz poprawng nastawe

Otwarcie okien

Zamknij okna

Dzwiek przeptywu
wody

Czy urzadzenie dziata?

Podczas pracy moze by¢ styszalny
dzwiek przeptywu czynnika.

Dzwiek trzaskéw

Zmiana trybu pracy/
wytgczenie urzadzenia

Elementy plastikowe moga
generowac dzwiek trzaskow przy
gwattownych zmianach
temperatury.

/N WARNING /\

Jezeli wystgpit ktorykolwiek z ponizszych objawéw nalezy niezwtocznie wytgczyc
urzgdzenie oraz odtgczyc¢ zasilanie. Nastepnie zgtos usterke do serwisu.

e Przewdd zasilajgcy jest goracy lub uszkodzony

e Urzadzenie wydaje gtosne i niepokojgce dzwieki podczas pracy
e Wielokrotnie zadziatat bezpiecznik elektryczny

e Czuc swad spalenizny z urzadzenia
e Zurzadzenia wycieka woda

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, grozi to dalszymi uszkodzeniami oraz ryzykiem

dla zdrowia i zycia.

7. Budowa jednostki wewnetrznej

Wiot powietrza
Panel

/
/ / Filtr
Wiacznik
L B ~ awaryjny
(‘rli T!_!_li—\ = = j“
~ N Zaluzje
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W przypadku zgubienia lub uszkodzenia pilota wciskajgc przycisk wtacznika awaryjnego
mozna wtaczy¢ lub wytagczy¢ urzadzenie. Urzadzenie uruchamia sie w trybie auto.

Wyswietlacz na panelu

Tryb ogrzewania

X

Tryb chtodzenia

7k

Tryb osuszania

¢
(Y

Nastawa temperatury

cb

Wskaznik ON/OFF
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8. Pilot bezprzewodowy

Wyglad pilota i ikony wyswietlacza

e ™ FAN"sfl | Ustawiona predkos¢ wentylatora

% 2:".::’::’:3 S~ Wysytanie sygnatu z pilota

@i-; 88 & Funkcja X-Fan

GESTEWS ‘lﬁ @é 7 | Wyswietlanie temperatury ustawionej
wi] 2] -t ] o [ Jemlp @ Wyswietlanie temperatury wewnetrznej
Isp ay ...........
/"_ “‘\ type )i | Wyswietlanie temperatury zewnetrznej
|.-" -, O\ Tryb pracy auto
|
\ / - Tryb pracy chtodzenie
——— “‘ Tryb pracy osuszanie
'"\\ p ‘-E-“\ N, [~ 1
g (l_; ) I\-r% /1 I\f Tm) Ul Tryb pracy wentylacja
(39) Lz\";\l (%“1 Fo3 Tryb pracy ogrzewanie
)\
TM‘H‘\ I}J T r’gﬁg &8 Ustawiona temperatura
Iom 1eror" I\'::-/ AN . Z -8 .
“ “ bl C‘J Kontrola wilgotnosci (brak w Arctic)
ES Funkcja health/jonizator
EA) Funkcja rekuperaciji (brak w Arctic)
¥ Funkcja | Feel
L ) ONOFF | Timer On/Off

B5:858 | Ustawiony czas timera

WiFi | Funkcja WiFi

Eof Podswietlenie
ST Zaluzja lewo-prawo
31 Zaluzja géra-doét
™ Blokada klawiatury
Tryb turbo
¢ Tryby snu
Gy Tryb cichej pracy
D Zegar

Uwaga! Nie wszystkie funkcje i tryby sg dostepne dla danego urzadzenia (pilot
uniwersalny)
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Opis dziatania pilota

=

B>  Sterownik bezprzewodowy YBE1F jest
uniwersalnym  sterownikiem, ktory moze
wykorzystywany do innych modeli
klimatyzatorow. W przypadku funkgji, ktérych
dany model nie posiada, nacisniecie wybranego
przycisku nie spowoduje zadnych zmian w
pracy urzadzenia;

B Po podiaczeniu zasilania klimatyzator wyda
diwiek. WskaZnik zasilania « Oy pokaze, ze
urzadzenie zostalo wlaczone. Od tego
momentu urzadzenie mozna obslugiwaé za
pomoca sterownika bezprzewodowego.

> W stanie wlaczenia urzadzenia, naciskajac
przycisk pilota, ikona sygnalu = « % » na
wyswietlaczu pilota zamiga Jeden raz, a
klimatyzator wyda diZwiek 'di’, co bedzie
oznaczalo, Ze sygnal =zostal wystany do
klimatyzatora.

Informacja

(©) Przycisk «<ON/OFF»

Macisnij przycisk, aby wlaczyé urzadzenie.
Nacisnij ponownie, aby wylaczyé urzadzenie.

Przycisk « MODE»

MNacisnij ten przycisk, aby wybraé¢ zadany tryb
pracy urzadzenia:
AUTO CooL DRY FAN HEAT
C—FQ—P*—P“‘—D%—F e —
J

B Po wybraniu trybu  automatycznego,
klimatyzator bedzie dziatal automatycznie
Zgodnie Zz wykryta temperaturg. Nacisnij
przycisk 'FAN', aby dostosowac predkosc
wentylatora. Nacisnij przycisk «w /3> , aby
ustawic¢ kat nawiewu powietrza;

B Po wybraniu trybu chlodzenia, klimatyzator
bedzie pracowat w tym trybie. Nacisnij "+" lub "-"",
aby ustawi¢ zadang temperature. Nacisnij przycisk

‘FAN', aby wyregulowac predkosc wentylatora,

23

Nacisnij przycisk « aw /Z]» | aby ustawi¢ kat
nawiewu powietrza. Po wybraniu  trybu
osuszania, klimatyztor bedzie pracowat z niska
predkoscia. W trybie osuszania nie mozna
regulowac predkosci wentylatora. Nacisnij
przycisk « @ /5] » | aby ustawic kat nawiewu.

[> Po wybraniu trybu wentylacji, klimatyzator
bedzie tylko dmuchat, bez ogrzewania Iub
chtodzenia. Nacisnij przycisk 'FAN', aby ustawic
predkos¢ wentylatora. Nacisnij przycisk « @ /2] »,
aby ustawi¢ kat nawiewu.

> Po wybraniu trybu grzania, urzadzenie bedzie
pracowalo w tym trybie. Nacisnij "+" lub "-", aby
ustawic zgdang temperature. Nacisni] przycisk
'FAN', aby ustawic predkos¢ wentylatora. Nacisnij
przycisk «am /3] » , aby ustawié kat nawiewu.

&

> Aby zapobiec nawiewowi zimnego powietrza
po uruchomieniu trybu grzania, jednostka
wewnetrzna opozni nawiew o 1~5 minut (czas
opoZnienia zalezy od temperatury otoczenia
W pomieszczeniu);

Informacja

B> Ustawiong temperature mozna regulowac
w trybie AUTO;

> Dostepny zakres temperatur: 16 ~ 30 °C
(61 - 86 °F);

[> Zakres temperatur w trybie grzania: 8~30 °C

(46-86 °F);

> Wskazniki trybu pracy moga byé niedostepne

dla niektérych modeli;

[> Urzadzenie z wylgcznie funkcja chlodzenia
nie otrzyma sygnatu trybu grzania.




Przycisk «FAN»

Przycisk ten stuzy do ustawiania predkosci
wentylatora w nastepujacej sekwencji- AUTO,

G, n, un, wef wetl omtll do @ | a nastepnie znow
do AUTO:

Autc:—"'@—" i — 1l

C:ﬁ <— anill — smEl — lllj

_ @ Niska predkos¢ MR Srednio-niska predkos¢ ~ mEll
Srednia predkosc anll Srednio-wysoka predkose

an BBl Wysoka predrosé @ TURBO G¢ Cicha

praca

P W trybie osuszania predkosc wentylatora
zawsze bedzie niska,

> Funkcja X-FAN: nacisni 1 przytrzymaj
przycisk predkosci wentylatora przez 2 s (w
trybie chitodzenia lub osuszania). Pojawi sie
ikonka * = *» a wentylator jednostki
wewnetrzne] bedzie pracowat |eszcze przez
kilka minut w celu osuszenia jednostki. Funkcja
ta jest domysinie wylgczona i nie jest dostepna
w trybie automatycznym, wentylacji oraz
grzania.

Informacja

> Funkcja ta stuzy pozbyciu sie resztek wilgoci
z parownika w celu unikniecia powstawaniu
plesni;

[> Po wiaczeniu funkcji X-FAN: po wylaczeniu
urzgdzenia przyciskiem zasilania wentylator
bedzie jeszcze pracowal przez kilka minut przy
mate] predkosci. W tym czasie nacisniecie |
przytrzymanie przycisku predkosci wentylatora
przez 2 s spowoduje zatrzymanie wentylatora;

> Po wylgczeniu funkcji X-FAN: wytaczenie
urzgdzenia przyciskiem zasilania spowoduje
catkowite wylgczenie urzadzenia.

Przycisk «+/-»

Jednokrotne nacisniecie przycisku "+" lub "-"
zwiekszy lub zmniejszy ustawiona temperature o
1°C (°F). Z kolei naciSniecie 1 przytrzymanie
przycisku "+" lub "-" przez 2 sekundy spowoduje
szybszg zmiang ustawione] temperatury. Fo
zwolnieniu przycisku, wskazZnik temperatury na
jednostce  wewnetrznej rowniez odpowiednio

ulegnie zmianie.

(®) Przycisk «Wi-Fi»

MNacisnij przycisk "Wi-Fi', aby wigczyé te funkcje;
na wyswietlaczu sterownika pojawi sie odpowiednia
ikonka. Nacisnij i przytrzyma) przycisk "Wi-Fi' przez
5 s, aby wytaczyc funkcje Wi-Fi, ikonka zniknie z
wyswietlacza.

W  stanie wylaczenia urzadzenia  nacisnij
jednaczesnie przyciski 'Mode' | 'Wi-Fi' przez 1 s, a
modut Wi-Fi przywroci ustawienia fabryczne.

&

Ta funkcja jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Przycisk «Health»

MNacisnij ten przycisk, aby wlaczyct/ wylgczyc
funkcje jonizatora lub lampe UVC.

G — &

P> Po wybraniu « # »  jonizator plazmowy (Cold
Plasma) zostanie wigczony;

B> Po wybraniu «(_L »lampa UVC (CH UV Cleaner)
zostanie wlgczona;

> Po wybraniu < @js: » jonizator plazmowy oraz
lampa UVC zostang wigczone jednoczesnie.

Informacja

— %

e

"uaapu.t;:mn -,
]
-
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Przycisk «Swing géra-doi»

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ zadany kat
nawiewu powietrza (géra-dol). Kat nawiewu
bedzie sie zmieniat cyklicznie jak ponizej:

rgl =00+ _0 —
(_ mnmmmama! F — 0

B e boys !

B> Po wybraniu " =P "  klimatyzator wydmuchuje
powietrze z automatycznym nastawieniem zaluzji.
Pozioma Zaluzja bedzie automatycznie poruszac
sie w gore | w dot pod maksymalnym katem.

> Po wybraniu « =0,-0, 0, 0O, F' »
klimatyzator bedzie nawiewal powietrzem ze
statym ustawieniem zaluzji, ktora zatrzyma sie w
ustalone] pozycji.

D Naciénij i przytrzymaj przycisk «3) » przez ponad
2 sekundy, aby ustawic zadany kat wychylenia.
Fo jego osiggnieciu zwolni) przycisk.

[;] Informacja

[> Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez
ponad 2 sekundy, a zaluzja bedzie sie poruszac
w goére i w dét. Po puszczeniu przycisku zaluzja
przestanie sie poruszac, a bieZaca pozycja
zostanie zachowana.

> W trybie ruchu Zaluzji géra-dét, gdy status
jest przelaczany z wylaczonego na « " » \
ponowne nacisniecie tego przycisku 2 sekundy
pozniej, status « =P »przelgczy sie bezpsrednio
do stanu wylgczenia. Kolejne nacisniecie tego
przycisku w ciggu 2 sekund, zmiana stanu
ruchu zaluzji bedzie zaleze: od sekwenc
podane] powyZe].

@ Informacja

[ Klimatyzator stuzy gtownie do kontrolowania
temperatury w pomieszczeniu, regulacja
wilgotnosci jest jedynie funkcjg pomocnicza.
MNa wilgotnos¢ majg wphyw takie czynniki jak:
srodowisko wewnetrzne | zewnetrzne, stopien
uszczelnienia okien czy przeptyw powietrza

W pomieszczeniu.

[> Gdy ustawiona wilgoinosc jest wyzsza niz
biezgca wilgotnosé powietrza, ustawiona
wilgotnosc nie zostanie osiagnieta.

Jesli czujnik wilgotnosci dziata
nieprawidiowo, ustawienie wilgotnosci w
trybie chtodzenia lub osuszania zostanie
zatrzymane, a urzgdzenie bedzie dzialac w
ogoélnym trybie chiodzenia lub w trybie

&
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Nacisnij

osuszania.

@ Przycisk «Swing lewo-prawo»

ten przycisk, aby wustawi¢ zadany
kat nawiewu powietrza (lewo-prawo). Kat
nawiewu bedzie sie zmienial
ponizej:

cyklicznie jak

= —= — —
El 153 E 4 i L

*
brak wyswetania FI;J 1—;]1—;}
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[g] Informacja

I Nacisnij | przytrzyma] ten przycisk przez

ponad 2 sekundy, a zaluzja zacznie sie
poruszac w lewo i w prawo. Po puszczeniu
przycisku zaluzja przestanie sie poruszac, a
biezaca pozycja zostanie zachowana.

> W trybie ruchu zaluzji lewo-prawo, gdy status

jest przetaczany z wytaczonego na G , jesli
ponownie nacisniesz ten przycisk 2 sekundy
poZniej, status o przelaczy sie prosto do
stanu wytaczenia off. Ponowne nacisniecie
tego przycisku w ciggu 2 sekund, zmiana
stanu ruchu zaluzji bedzie zalezec¢ od

sekwencji podanej powyzZej.

modeli.

[> Funkcja ta jest dostepna tylko dla wybranych




Funkcja oszczedzania energii

W trybie chiodzenia nacisnij jednoczesnie
przyciski '"MODE" i 'TIMER', aby uruchomic¢ lub
wylaczyc funkcje oszczedzania energii. Po
uruchomieniu funkcji oszczedzania energii na
pilocie zdalnego sterowania pojawi sie komunikat
SEY, a klimatyzator automatycznie dostosuje
ustawiong temperature zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi, aby osiagngt najlepszy efekt
oszczedzania energii.

Ponowne jednoczesne nacisniecie przyciskow
'MODE' 1 'TIMER" spowoduje wytgczenie funkcji
oszczedzania energii.

8

[> Po wiaczeniu funkcji oszczedzania energii,
predkosé  wentylatora jest  predkoscig
automatyczna 1 nie mozna jej regulowac;

B Po wigczeniu te] funkcji nie ma mozliwosci

regulacji ustawione] temperatury,

Funkcja Sleep i funkcja oszczedzania
energii nie mogq dziata¢ jednoczesnie. Jesli
funkcja oszczedzania energii  zostala
ustawiona w trybie chlodzenia, nacisSniecie
przycisku 'SLEEP" spowoduje anulowanie
funkcji oszczedzania energii. Jesli funkcja
Sleep zostala ustawiona w trybie chiodzenia,
uruchomienie funkcji oszczedzania energii
spowoduje anulowanie funkcji uspienia.

[

Przytrzymaj jednoczesnie przyciski 'On/Off |

przez 3 sekundy, aby whaczyc lub wylgczyc
funkcje zabezpieczenia przed dziecmi. Gdy
funkcja blokady rodzicielskiej jest wigczona, na
pilocie zdalnego sterowania wysSwietlana jest
ikona « & » . Jesli uzyjesz pilota zdalnego
sterowania, ikona « (& »zamiga trzy razy bez
wysyltania sygnatu do urzadzenia.

Informacja

B

Funkcja Child lock
(blokada klawiszy)

Przelgczanie pomiedzy stopniami
°C (Celsjusza), a °F (Fahrenheita)

nacisnij i

won

Gdy urzadzenie jest wylaczone,
przytrzymaj jednoczesnie przyciski 'MODE' i
przez 3 sekundy. Spowoduje to zmiane
wyswietlania temperatury pomiedzy °C a °F.

Funkcja ﬁ

§ Funkcja ta sluzy do ograniczania mocy
calego urzadzenia. Nacisnij jednoczesnie przyciski
'MODE' 1 'SLEEP', a pilot bedzie wyswietlat
cyklicznie nastepujgce komunikaty:

P> Maksymalna moc ograniczona w trybie
Jest nizsza niz w trybie 3;

I Jesli chcesz anulowac funkcje ograniczania
mocy, nacisnij | przytrzymaj jednoczesnie przyciski
'MODE" 1 'SLEEF", az ikona na pilocie zniknie;

[> Gdy pilot zdalnego sterowania jest wylgczony,
funkcja ograniczania mocy zostaje anulowana.
Jeizeli chcesz aktywowad te funkcje, nacisnij
ponownie jednoczesnie przyciski 'MODE" i
'SLEEP";

[> Jezeli aktualna moc jest nizsza niz maksymalna
moc w trybie a , to po wejsciu w taki tryb pracy
moc nie zZostanie ograniczona;

> W przypadku modelu z jedng jednostkg
zewnetrzng i dwiema jednostkami wewnetrznymi,
jezeli ktérakolwiek z jednostek wewnetrznych
przejdzie w funkcje ograniczania mocy, jednostka
zewnetrzna przejdzie w  ustawiony tryb
ograniczania mocy jednostki wewnetrznej; gdy
dwie jednostki wewnetrzne przejdg w tryb
ograniczania mocy, wowczas moc jednostki
zewnetrzne] zostanie ograniczona w zaleznosci od
nizsze] mocy dwoch jednostek wewnetrznych

&

> Funkcja ta jest dostepna wylacznie w
wybranych modelach urzadzen.

Informacja
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Wyswietlanie temperatury
otoczenia lub wilgotnosci w
pomieszczeniu

Naciskajgc | przytrzymujac  jednoczesnie
przyciski 'On/Off i «Z|» | na wySwietlaczu
jednostki wewnetrznej wyswietli sig
temperatura otoczenia Ilub wilgotnosé w
pomieszczeniu. Ustawienia na pilocie
wyswietlajg sie cyklicznie jak ponizej:

8

I @ - @f _'npluémmen_“\,
. V.

> Po wybraniu “@“, wskaznik temperatury na
jednostce wewnetrzne]  wyswietli  aktualng
temperature w pomieszczeniu;

> Po wybraniu «.@n , wskaZznik temperatury na
jednostce  wewnetrzne] wyswietli  aktualng
wilgotnosé w pomieszczeniu.

=

B> Wartos¢ wilgotnosci otoczenia ma charakter
wylacznie informacyjny. Np. jesli wartosé
wilgotnosal wynosi '0%°, mozZe to oznaczac
awarie karty wykrywania wilgoci. Skontaktuj
sie wtedy z lokalnym autoryzowanym
instalatorem C&H;

> Mozliwe jest pewne odchylenie pomiarowe w

Informacja

przypadku wykrywania wilgotnosci oraz
swiattoczutosci.
Funkcja przypomnienia o
wyczyszczeniu filtra
Funkcja przypomnienia  Jest  domysinie

wylaczona. Nacisnij | przytrzyma] jednoczesnie
przez 5 sekund przyciski 'On/Off i «3)» |, aby
wiaczyé te funkcje. Brzeczyk wyda dzwiek przez
0.5 sekundy, a wyswietlacz cyfrowy na jednostce
wewnetrzne] bedzie wiaczony przez 3 sekundy. Po
wiaczeniu funkcji przypominania, gdy klimatyzator
osiggnie ustawiony czas, wySwietlacz bedzie
migat okoto 30 sekund po wigczeniu za kazdym
razem w celu przypomnienia Uzytkownikowi o
koniecznosci wyczyszczenia filtra. Aby wyltaczyé
przypomnienie, nalezy nacisngé i przytrzymac
jednoczesnie przyciski 'On/Off i «Z)» przez &
sekund, a urzadzenie ponownie zacznie odliczaé
czas.
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> Po wigczeniu funkcji przypomnienia mozna
usungc tylko przypomnienie o cyklu;

Informacja

> Funkcja ta jest dostepna wylgcznie dla
wybranych modeli urzgdzen.

Regulacja gto$snosci brzeczyka IDU

Nacisnij jednoczesnie przyciski 'MODE" i € %W »
w celu  zmnigjszenia  poziomu  diwieku
brzeczyka jednostki wewnetrzne).

&

> Funkcja ta jest dostepna wylgcznie dla
wybranych modeli urzadzen.

Informacja

@ Funkcja szybkiego chlodzenia

MNacisnij jednoczesnie przyciski 'On/Off i "+" w
trybie chtodzenia, aby wybra¢ cyklicznie: tryb
szybkiego chiodzenia 25°C (T7°F), tryb
szybkiego chlodzenia 16°C (61°F) lub tryb
normalnego chiodzenia. Po wlaczeniu funkcji, na
wyswietlaczu pilota zdalnego sterownia pojawi
sie ikonka .

Po przejsciu w tryb szybkiego chiodzenia,
predkos¢ wentylatora bedzie automatyczna, a
ustawiona temperatura wyniesie 25°C (77°) lub
16°C (61°F). W tym czasie ustawiona
temperatura bedzie migac | wyswietlac sie przez
5 sekund. Podczas migania nalezy nacisngc
przycisk "+" lub "-", aby ustawi¢ temperature
nawiewu. Z kolei nacisniecie przycisku 'FAN'
spowoduje dostosowanie predkosci wentylatora.
Jezeli temperatura i predkos¢ wentylatora nie
zostang ustawione w tym czasie, jednostka
wewnetrzna bedg dziatac przy aktualnie
ustawione] temperaturze 1 predkosci wentylatora
przez 20 minut. Po tym czasie ustawiona
temperatura oraz predkos¢ wentylatora powrdcg
do stanu przed wigczeniem funkcji szybkiego
chlodzenia.




[2] Informacja

P Jezeli ustawienie temperatury |1 predkosci
wentylatora zostaty wykonane podczas pracy
w irybie szybkiego chlodzenia, urzgdzenie
wyjdzie z trybu szybkiego chlodzenia, a
jednostka wewnetrzna bedzie pracowac w
trybie ciaglym w ustawionym stanie pracy;

P> Funkcja szybkiego chiodzenia jest dostepna
wylacznie w niektorych modelach. Jezeli
funkcja ta jest niedostepna dla wybranego
modelu, 20 minut pdZniej pilot powroci do
stanu sprzed wybrania tej funkcji. Jednostka
wewnetrzna pracuje w sposob ciggly zgodnie
z aktualnym stanem. W tym czasie stan
jednostki wewnetrznej oraz stan na pilocie
moga sie réznic;

> Funkcja ta jest dostepna dla wybranych
modeli urzadzern.

Funkcja automatycznego czyszczenia

Gdy wurzadzenie Jest wylaczone, nacisnij |
przytrzymaj jednoczesnie przyciski 'MODE' i« 5)»
przez 5 sekund, aby wiaczyc/ wylaczyc funkcje
automatycznego czyszczenia. Gdy funkcja ta
zostanie wigczona, na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej pojawi sie¢ komunikat 'CL".

Podczas procesu automatycznego czyszczenia
parownika, urzgdzenie bedzie przeprowadzac
szybkie chiodzenie lub szybkie nagrzewanie. W
tym czasie moze byé styszany hatas, czyli dzwiek
spowodowany przeptywajaca ciecza,
rozszerzaniem lub  kurczeniem  plastikow.
Klimatyzator moze nawiewac chiodne lub cieple
powietrze, co Jest zjawiskiem normalnym.
Podczas tego procesu nalezy zapewnic dobra
wentylacje pomieszczenia.

E] Informacja

B> Funkcja ta moze dziata¢ tylko w normalnej
temperaturze otoczenia. Jesli pomieszczenie
Jest zakurzone, nalezy je czyscic raz w
miesigcu; Jesl nie, czysc je raz na trzy miesigce.
Po  wlaczeniu  funkcj automatycznego
czZyszZczenia moZesz opuscié pomieszczenie. Po
zakoniczeniu czyszczenia klimatyzator przejdzie
w stan gotowoSci;

> Funkcja ta jest dostepna dla wybranych
modeli urzadzer.

Przycisk ,,CLOCK”

Wecisnij przycisk ,,CLOCK?”, zacznie migaé

Tryb nocny

W trybie chlodzenia lub grzania, po wigczeniu
funkcji nocnej pracy 1 przelgczeniu na niskg
predkosc lub tryb ciche] pracy, jednostka
zewnetrzna przejdzie w tryb nocny.

E] Informacja

b Jesli czujesz, ze efekt chiodzenia Ilub
ogrzewania jest staby, nacisnij przycisk 'FAN',
aby wybrac inng predkos¢ wentylatora lub
nacisnij przycisk 'SLEEP', aby wyjs¢ z trybu
nocnego;

> Tryb nocny mozZe dziata¢ tylko w normalnej
temperaturze otoczenia,

> Funkcja ta jest dostepna dla wybranych
modeli urzadzern.

. -
;F Funkcja | FEEL

MNacisnij jednoczesnie przyciski ' HEALTH' i "+", aby
wiaczyc te funkcje - na wyswietlaczu pilata pojawi
sie ikonka «;i:» - Po ustawieniu tej funkgji pilot
wysle  wykryts temperature otoczenia do
sterownika, a urzadzenie automatycznie dostosuje
temperature w pomieszczeniu zgodnie z wykrytg
temperatura. Ponowne nacisniecie przyciskow
'HEALTH" 1 "+" spowoduje wylaczenie te] funkcji,
ikonkaa.igx Zniknie z wyswietlacza.

[> Jesli funkcja jest wlgczona, umiesc pilota w
poblizu uzytkownika. Nie umieszczaj pilota w
poblizu  obiektow o wysokie] lub niskigj
temperaturze, aby uniknat wykrycia niedoktadnej
temperatury otoczenia. Gdy funkcja | FEEL jest
wigczona, pilot powinien znajdowac sie w migjscu,
w ktorym jednostka wewnetrzna moze odbierac
sygnat wysylany przez pilota.

ikona zegara. W ciggu 5 sekund wciskajgc

przyciski ,,+” i ,-” ustaw aktualny czas. Przytrzymanie przyciskow szybko zmienia minuty.

Potwierdz nastawe przyciskiem ,,CLOCK”.
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Przycisk ,,Timer ON/Timer OFF”

W stanie wytgczonego urzadzenia wcisnij przycisk ,,Timer ON/OFF”, aby wtaczyc¢ regulator
czasowy witgczenia. Pojawia sie ikona zegara oraz miga ,ON”. Nastawa poczatkowa
wynosi 00:00. W ciggu 5 sekund przyciskami ,+” i ,-” ustaw czas timera. Przytrzymanie
przyciskow szybko zmienia minuty. Potwierdz nastawe przyciskiem ,Timer ON”.
Analogicznie w trybie wtaczenia urzgdzenia ustaw regulator czasowy wytgczenia
przyciskiem ,Timer OFF”.

Wymiana baterii w pilocie

e Wecisnij tylng obudowe na pilocie i zdejmij ostone baterii;

e Wymien baterie na nowe AAA1.5V;

e Upewnij sie, ze kierunek baterii (+/-) jest poprawny;

e Zatéz ostone baterii;

e Pilot powinien by¢ skierowany w strone urzadzenia i oddalony max 8 m.

&

9. Instalacja jednostki zewnetrznej

@

Budowa jednostki

Wilot powietrza }

Wylot powietrza

Bezpieczenstwo montazu i przenoszenia jednostki

UWAGA! Podczas montazu i przenoszenia
@ CAUTION @ nalezy przestrzegaé ponizszych wskazéwek,
aby zapewnic¢ petne bezpieczenstwo!

e Podczas instalacji lub przenoszenia jednostki nalezy zabezpieczyé¢ uktad
chtodniczy oraz czynnik przed kontaktem z powietrzem lub zanieczyszczeniami.
Obecnosé powietrza lub innych zanieczyszczen w uktadzie moze doprowadzi¢ do
niewtasciwej pracy lub powaznej usterki;

e Jednostka moze by¢ napetniana tylko wtasciwym czynnikiem;

e Podczas odzyskiwania czynnika upewnij sie, ze urzadzenie dziata w trybie
chtodzenia. Nastepnie zamknij zawor wysokiego cisnienia (cieczowy). Po ok. 30
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sek. zamknij zawor niskiego cisnienia (gazowy) i natychmiast wytacz urzadzenie.
Odtacz zasilanie. Czas odzysku czynnika nie powinien przekracza¢ 1 min

e Podczas odzysku czynnika upewnij sie, ze zawory sg catkowicie zamkniete, a
zasilanie odtgczone przed odtgczaniem rur chtodniczych od urzadzenia;

e Zabroniony jest montaz jednostki w srodowisku zanieczyszczonym palnymi lub
korozyjnymi gazami i zanieczyszczeniami;
e Nie tgcz przewododw elektrycznych, aby zwiekszy¢ ich dtugosé. Wykorzystuj jeden
przewdd w catosci odpowiedniej dtugosci;
e Uzywaj przewodoéw zgodnie z instrukcjg i wymaganiami producenta;

Narzedzia instalacyjne

Poziomica

Wkretaki

Wiertarka i wkretarka

= -:_:-:l-"- )

i
"_;'.L-_-'

D
i

Prébdéwka

Multimetr

Klucz nastawny, imbusy, klucz
nasadowy

bl

Elektroniczny czujnik
nieszczelnosci

Pompa prézniowa

Oprawa manometréw

Q)

Obcegi, obcinak rur

Gietarka,
rozttaczarka

Zestaw do lutowania twardego,
butla z czynnikiem
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WSKAZOWKA! Montaz musi byé wykonany

@ NOTICE przez autoryzowanego i wykwalifikowanego

technika.

Miejsce montazowe

Min 50 cm 7

LT TTTTT

Min 30 cm

Skroplina

\\
b1
—\
:A%u\uuu\'

/
/

g

——> Min50cm

Min 200 cm

Urzadzenie moze nie pracowac¢ poprawnie lub ulec uszkodzeniu przy montazu w

ponizszych lokalizacjach:

Miejsca z silnymi Zrodtami ciepta, palnych lub korozyjnych gazéw, zanieczyszczen
powietrza (ttuszcz, pyt);

Miejsca z silnymi zaktéceniami elektromagnetycznymi (silniki indukcyjne, trafo);
Miejsca w poblizu wybrzeza morskiego (zasolenie);

Miejsca o innych specyficznych warunkach;

Miejsca o duzej wilgotnosci (baseny, pralnie, suszarnie);

Miejsca niestabilne lub ruchome.

Zalecane miejsca montazu jednostki zewnetrznej:

Miejsce, gdzie dzwiek pracy oraz przeptyw powietrza z jednostki nie bedzie
zaktdcat spokoju sgsiedztwa;

Miejsce dobrze wentylowane i suche, gdzie jednostka nie bedzie narazona na
bezposrednie promieniowanie stoneczne lub silny wiatr;

Miejsce stabilne, zdolne do utrzymania urzadzenia;

Miejsce zapewniajgce wymagane odlegtosci od przeszkdd;

Miejsce do ktérego dostepu nie majg dzieci, zwierzeta. W przeciwnym wypadku
nalezy zabezpieczy¢ dostep do urzadzenia.
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Instalacja elektryczna

Zasady bezpieczenstwa:

Podczas montazu elektrycznego nalezy przestrzega¢ przepisébw i norm
elektrycznych;

Nalezy wykorzystywaé tylko pewne zrddta zasilania i przewody zgodnie z
miejscowymi wymogami;

Upewnij sig, ze zrédto zasilania spetnia wymogi urzadzenia;

Poprawnie podtacz przewody fazowy, neutralny i ochronny;

Przed przystgpieniem do prac upewnij sie, ze zasilanie zostato odtgczone;

Nie wtaczaj zasilania przed ukoriczeniem wszelkich prac;

Jezeli jakikolwiek przewdd zostat uszkodzony musi by¢ wymieniony na nowy przez
wykwalifikowang osobe;

Nie nalezy uktadaé przewoddw elektrycznych obok instalacji chtodniczej. Scianka
rury miedzianej moze rozgrzewaé sie do 120°C;

Podczas prac nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych regulacji prawnych.
Urzadzenie musi by¢ zawsze i poprawnie podtaczone do instalacji ochronnej;
Przewodem ochronnym w klimatyzatorze jest przewdd zielono-zotty;

Zalecany bezpiecznik nadprgdowy:

Wydajnos¢ urzadzenia | Zalecany bezpiecznik | Zalecany przewdd zasilajacy

9k - 12k 10A 3x2,5 mm?
18k 16A 3x2,5 mm?
24k 25A 3x2,5 mm?

Montaz jednostki zewnetrznej

Krok 1. Wykonaj wspornik pod jednostke zewnetrzna

Wybierz miejsce montazowe zgodnie z wymogami niniejszej instrukcji zachowujac
odlegtosci od przeszkdéd i wybierz odpowiedni typ wspornika (dachowy, $cienny,
balkonowy). W przypadku montazu na gruncie lub dachu nalezy zachowa¢ min 20 cm
odlegtosci od gruntu na wypadek opaddéw sniegu oraz dla sprawnego odprowadzenia
skroplin.

Min 20 cm
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WSKAZOWKA! Upewnij sie, ze wspornik

@ NOTICE utrzyma  jednostke. Solidnie zamocuj
wspornik do $ciany, dachu.

Krok 2. Montaz kr6éca odprowadzenia skroplin

Podtacz kréciec odptywu skroplin do tacy ociekowej, a nastepnie podtacz rurke skroplin.

Wyjscie =g

Kréciec skroplin
Rurka

~. °
—

WSKAZOWKA! Przy wykorzystywaniu
urzgdzenia do ogrzewania taca powinna byc¢
@ NOTICE wyposazona w grzatke. Jezeli rurka skroplin
jest dtuga réwniez powinna by¢ podgrzewana.

Krok 3. Zamocowanie jednostki zewnetrznej

Umies¢ jednostke na wsporniku i przymocuj ja za pomoca srub z podktadkami.

Sruby
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Krok 4. Potacz jednostke wewnetrzna i zewnetrzng orurowaniem chtodniczym

Zdejmij ostone zawordéw jednostki zewnetrznej. Zdejmij nakretke na zaworach
chtodniczych. Przykreé zakielichowanag rure nakretka.

— /
Ostona & Rura cieczowa
Zawor Rura gazowa
i} cieczowy
Sruba

Zawoér gazowy

Moment dokrecenia nakretki:

Srednica rury | Moment dokrecenia (Nm)
1/4" 15-20
3/8” 30-40
1/2" 45-50
5/8” 60-65

Krok 5. Podtaczenie instalacji elektrycznej

Zdejmij ostone listwy elektrycznej, podtacz przewdd zasilajgcy (3x2,5 mm?) i
komunikacyjny (4x1,0 mm?) do odpowiedniej listwy.

N() | 2 |L3)

yellow- brown
green | blue| black |brown|blue |(black)

| N L ®

yellow=
green

Jedn. wewn. Zasilanie

Oznaczenie koloréw:

Przewdd Kolor Oznaczenie | Kolor schemat

Faza Brazowy L Brown
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Neutralny

Niebieski N

Blue

Komunikacyjny

Czarny

Black

Ochronny

Zé6tto-zielony | PE

Yellow-green

£  NOTICE

Krok 6. Utozenie rur i instalacji

WSKAZOWKA! Przewody powinny byé mocno
zacisniete klamra i odporne na roztaczenie po

pociggnieciu.

Rury i okablowanie powinny by¢ prowadzone prosto oraz mozliwie ukryte. Minimalny
promien gieciarurto 10 cm. Instalacja powinna wchodziw elewacje od dotu zapobiegajgc

wciekaniu deszczu do pomieszczenia.

£  NOTICE

the drain hose
can't raise
upwards.

WSKAZOWKA! Odprowadzenie skroplin przez
przewiert nie powinno by¢ prowadzone wyzej
niz taca ociekowa. Koniec rury skroplin nie
moze by¢ zanurzony w wodzie. Rurka powinna
by¢ prowadzona delikatnie ze spadkiem (2%).

The water outlet [C—j x

can't be placed
in water
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v |

ul e
x The drain hose can't be fluctuant

The drain hose

can't be fluctuant The water
outlet can't be
fluctuant

10. Przygotowanie do uruchomienia
Osuszanie prézniowe

e Zdejmij nakretki na zaworze cieczowym i gazowym oraz zaworze serwisowym;

e Podtgcz przewdd belki manometréw do zaworu serwisowego oraz pompy
prézniowej;

e Otwodrz zawory belki manometrow;

e Uruchom pompe prézniowa do osiggniecia stopnia prézni ok. 500 mikronéw;

e (Odtacz pompe i belke od urzadzenia;

e Otwodrz zawodr gazowy i cieczowy;

e Zamontuj ponownie nakretki zawordw i zatéz obudowe ochronna.

Zawor cieczowy
Zawor gazowy

Zawor serwisowy

Nakretka

@ 2 A

T

prézniowa

Imbus

@& Zamykanie

Otwieranie

Sprawdzenie szczelnosci

e Jezelinie wykonywano azotowej proby szczelnosci nalezy sprawdzic instalacje pod
katem wyciekdw;

e Nalezy uzy¢ elektronicznego detektora wyciekéw do sprawdzenia szczelhosci
instalaciji;
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e Opcjonalnie mozna wykorzysta¢ ptyny pienigce naktadajac je na wszystkie
potaczenia instalacji. Jakiekolwiek bagble pojawiajcie sie na srodku oznaczajg

nieszczelnosc¢ konieczng do usuniecia.

Sprawdzenie po montazu

Elementy do sprawdzenia

Mozliwe skutki btedow

Czy jednostka zostata solidnie zamocowana?

Upadek urzadzenia

Czy test szczelnosci instalacji zostat wykonany?

Nieszczelnos¢ uktadu

Czyizolacja termiczna rur jest poprawnie
wykonana?

Wykraplanie wilgoci na rurach

Czy odprowadzenie skroplin jest sprawne i
szczelne?

Wyciek wody

Czy napiecie zasilania jest prawidtowe?

Nieprawidtowa praca

Czy okablowanie zostato wykonane poprawnie?

Ryzyko zwarcia, porazenia,
nieprawidtowej pracy

Czy podtaczony zostat przewéd ochronny?

Ryzyko porazenia

Czy przewdd zasilajacy i bezpieczniki sg zgodne z
wymaganiami urzadzenia?

Ryzyko zwarcia, porazenia,
nieprawidtowej pracy

Czy wlot i wylot powietrza nie majg przeszkod?

Ograniczenie wydajnosci,
nieprawidtowa praca

Czy miejsce montazu zostato posprzatane?

Czy zawory cieczowy i gazowy sg catkowicie
otwarte?

Btedy przeptywu czynnika
(cisnienia)

Czy przewiert przez $ciane zewnetrzng zostat
zabezpieczony?

Wociekanie wody do
pomieszczenia

Uruchomienie testowe

e Przekazanie instalacji klientowi z odpowiednig dokumentacja;

e Przeszkolenie uzytkownika z obstugi urzadzenia;

e Wtacz zasilanie i wtgcz urzadzenie;

e Sprawdz poprawnos¢ pracy w chtodzeniu i ogrzewaniu (o ile temperatura
zewnetrzna jest w zakresie pracy danego trybu);

11. Srodki ostroznosci zwigzane z palnym czynnikiem chtodniczym

Wymogi kwalifikacji instalatora i serwisanta

e Wszyscy technicy zaangazowani w instalacje uktadu chtodniczego powinni
posiada¢ wymagane uprawnienia i kwalifikacje oraz wymagane umiejetnosci. W
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przypadku naprawy urzadzenia przez innych technikéw powinni by¢ oni pod
nadzorem uprawnionych instalatoréw.

e Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w sposob podany przed niniejsza
instrukcje i producenta.

Uwagi instalacyjne

e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w pomieszczeniu, gdzie wystepuje otwarty
ogien (otwarty kociot, palenisko, palniki).

e Dziurawienie lub spalanie potaczen chtodniczych jest niedozwolone.

e Sprawdzenie szczelnosciinstalacji chtodniczej jest obowigzkowe po montazu.

e Urzadzenia wewnetrzne muszg by¢ zamontowane w pomieszczeniach
spetniajacych wymog minimalnej powierzchni pomieszczenia przedstawionej w
ponizszej tabeli.

Ilo$¢ czynnika w Montaz na Montaz na Montaz na
uktadzie [kg] podtodze Scianie suficie

<1,2 - - -
1,3 14,5 1,6 2,6
1,4 16,8 1,9 2,8
1,5 19,3 2,1 3,0
& 1,6 22,0 2,4 3,2
% 1,7 24,8 2,8 3,4
% 1,8 27,8 3,1 3,6
@ 1,9 31,0 3,4 3,8
g 2,0 34,3 3,8 4,0
§ 2,1 37,8 4,2 4,2
E’ 2,2 41,5 4,6 4,4
2 2,3 45,4 5,0 4,6
5 2.4 49,4 5,5 4,8
T;c 2,5 53,6 6,0 5,0
§ 2,6 58,1 6,5 5,2
2,7 62,6 7,0 5,4
2,8 67,4 7,5 5,6
2,9 72,3 8,1 5,8
3,0 77,3 8,6 6,0
3,1 82,6 9,2 6,2
3,2 88,0 9,8 6,6
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3,3 93,6 10,4 7,0
3,4 99,3 11,1 7,4
3,5 105,2 11,7 7,9
3,6 111,3 12,4 8,3
3,7 117,6 13,1 8,8
3,8 124,0 13,8 9,3
3,9 130,7 14,6 9,8
4,0 137,4 15,3 10,3

Uwagi serwisowe

e Sprawdz czy powierzchnia pomieszczenia spetnia normy serwisowe
e Sprawdz czy przestrzen serwisowa jest dobrze wentylowana

e Sprawdz czy w przestrzeni serwisowej nie ma otwartego ognia

e Sprawdz czy tabliczka znamionowa jest widoczna

Lutowanie

e Jezelikoniecznejestucinanie lub lutowanie instalacji chtodniczej podczas serwisu
nalezy przestrzegaé ponizszych wskazéwek:
f. Whytacz jednostke i odtgcz zasilanie
g. Usun zinstalacji czynnik chtodniczy
h. Usun powietrze i wilgo€ z instalacji pompg prézniowa
i. Oczys¢instalacje azotem
j- Obetnij lub polutuj instalacje

Napetnianie czynnikiem

¢ Nalezy uzywac narzedzi do napetniania instalacji dedykowanych do R32. Upewnij
sie, ze nie dojdzie do zmieszania réznych czynnikow podczas prac.

e Butla z czynnikiem powinna by¢ ustawiona dnem do goéry podczas napetniania.

e Naklej naklejke z podanag iloscig czynnika w uktadzie po napetnieniu.

e Nie przepetniaj uktadu czynnikiem.

e Po napetnieniu uktadu wykonaj prébe szczelnosci zanim urzadzenie zostanie
uruchomione.

Bezpieczenstwo podczas transportu i magazynowania

e Przed roztadowaniem 2z transportu uzyj wykrywacza wyciekdw czynnika
chtodniczego.
e Zakaz palenia tytoniu oraz uzywania ognia w poblizu.
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e Transport i magazynowanie muszg by¢ wykonywane zgodnie z lokalnymi
krajowymi przepisami i ograniczeniami.

Sprawdzenie

e Ponizsze sprawdzenie powinno by¢ wykonane dla instalacji z palnym czynnikiem
chtodniczym:

o Napetnienie czynnikiem musi by¢ zgodne z minimalng powierzchnig
pomieszczenia.

o Wentylatory pracujg poprawnie i nie ma przeszkdd przeptywu powietrza

o Jezeli system sktada sie z osobnych uktadéw czynnikéw roboczych, uktad
wtorny powinien by¢ sprawdzony pod wzgledem obecnosci czynnika
chtodniczego

o Oznakowanie urzadzen tabliczkami powinno by¢ widoczne

o Orurowanie oraz elementy chtodnicze powinny by¢ zamontowane w
miejscach nie narazonych na dziatanie substancji powodujgcych korozje
elementéw instalacji chtodniczej o ile nie sga one odporne lub
zabezpieczone przed korozjg.

e Naprawa i serwis elementéw i podzespotéw elektrycznych powinny obejmowad
sprawdzenie bezpieczenstwa dziatania oraz inspekcje elementéw uktadu. Jezeli
wykryta zostanie jakakolwiek nieprawidtowos¢, zasilanie nie moze by¢ podtaczone
przed usunieciem nieprawidtowosci.

e Sprawdzenie bezpieczenstwa powinno obejmowac:

o Weryfikacje roztadowania kondensatoréw.
o Weryfikacje nie ma ryzyka przypadkowego kontaktu z przewodami i
elementami pod napieciem.
o Weryfikacje poprawnosci podtagczenia przewodu ochronnego
e Sprawdzenie przestrzeni

Przed uruchomieniem urzadzen pracujagcych na palnych czynnikach
chtodniczych nalezy sie upewnic, ze warunki bezpieczenstwa sg spetnione
i nie ma ryzyka zaptonu.

e Procedura pracy
Wszelkie prace powinny by¢é prowadzone zgodnie z opracowanymi
procedurami, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wyeliminowac ryzyko
wycieku palnego czynnika lub par podczas wykonywania prac.

e Ogodlne miejsce pracy

Wszyscy serwisanci i technicy muszag by¢ poinstruowani w zakresie
planowanych prac.

e Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego
Przestrzen pracy powinna by¢ sprawdzona pod wzgledem obecnosci
czynnika chtodniczego toksycznego lub palnego. Upewnij sie, ze narzedzia
do detekcji czynnika sa przeznaczone do wykorzystywanych czynnikéw
chtodniczych.
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e Obecnosc¢ srodkéw gasniczych

Przy przeprowadzaniu prac instalacyjnych i serwisowych zapewniony musi
by¢ dostep do odpowiednich srodkéw gasniczych. Nalezy zapewnic
proszek gasniczy lub gasnice na CO2.

e Brakzrodet ognia
Zaden pracownik biorgcy udziat w pracach nad instalacjg chtodnicza nie
moze uzywac zrédet ognia i iskier mogacych doprowadzi¢ do zaptonu lub
wybuchu. Wszystkie Zrodta potencjalnego zaptonu takie jak papierosy
muszg znajdowac¢ sie w znacznej odlegtosci od uktadu. Przed
przystagpieniem do prac nalezy upewnic sie, czy nie ma w poblizu zrédet
ognia i iskier oraz zapewnic tabliczki ,,zakaz palenia”.

e Przestrzen wentylowana
Przy wykonywaniu prac z instalacjg chtodniczg upewnij sig, ze przestrzen
jest otwarta lub dobrze wentylowana. Wentylacja musi zapewniac
skuteczne usuniecie czynnika w przypadku wycieku.

e Sprawdzenie sprzetu do czynnika chtodniczego
Wszystkie komponenty i elementy powinny by¢ sprawdzone.

e Okablowanie

Sprawdz czy okablowanie nie jest narazone na korozje, uszkodzenia,
wibracje, wysokie cisnienie, otarcia o ostre krawedzie i inne $rodki
niszczace.

e Wykrywanie czynnikéw palnych
Pod zadnym pozorem nie nalezy wykorzystywac¢ ognia do wykrywania
wyciekow i obecnosci czynnika.

e Metody wykrywania wyciekéw oraz czynnika

Ponizsze metody wykrywania sg akceptowalne dla czynnikéw
chtodniczych.  Elektroniczne  detektory  wyciekdbw  odpowiednio
skalibrowane oraz dostosowane do danego czynnika, srodki pienigce
dostosowane do czynnikdbw chtodniczych. Jezeli wykryta zostanie
nieszczelnos¢ lub obecnosc¢ czynnika, caty czynnik powinien byé odzyskany
z uktadu do momentu usuniecia nieszczelnosci.

e Usuwanie czynnika chtodniczego

Podczas ingerencji w uktad chtodniczy ponizsze dziatania powinny by¢
wykonane: usuwanie czynnika, oczyszczenie instalacji, napetnienie
czynnikiem. Odzyskany czynnik powinien by¢ sktadowany w odpowiedniegj
butli.

e Proces napetniania czynnikiem

Poza standardowymi procedurami napetniania czynnikiem ponizsze
czynnosci powinny by¢ wykonane:
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Upewnij sie, ze czynnik nie jest zanieczyszczony lub nie doszto do
zmieszania réznych czynnikow.

Butle powinny by¢é magazynowane i transportowane zgodnie z
wymaganiami z instrukcji

Naklej tabliczke z iloscig czynnika po napetnianiu

Nie nalezy przepetniaé uktadu czynnikiem

Przed napetnieniem uktad powinien by¢ sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci oraz odpornosci na wysokie cisnienie.

Po zakonczeniu napetniania nalezy sprawdzi¢ uktad pod wzgledem
wyciekow.

Oznaczenie i etykietowanie

Urzadzenia powinny by¢ odpowiednio oznakowane i etykietowane w

kontekscie czynnika chtodniczego.

Odzysk czynnika

Podczas odzyskiwania czynnika chtodniczego z systemu w celu
przeprowadzenia serwisu lub utylizacji nalezy wykona¢ to w bezpieczny
sposob. Podczas napetniania butli czynnikiem upewnij sie, ze
wykorzystywane sa wtasciwe butle z odpowiednimi etykietami. Butle
powinny by¢ wyposazone w odpowiednie zawory. Sprzet wykorzystywany
do odzysku czynnika powinny by¢ w dobrym stanie oraz uzywane zgodnie z
instrukcjami. Odzyskany czynnik powinien by¢ zutylizowany przez
odpowiedni i uprawniony podmiot. Nie nalezy mieszaé czynnikéw w butli.

Ogélne zasady

Prace nad instalacjami powinny by¢ ograniczane do wymaganego
minimum. Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw.

12. Konfiguracja potaczenia WiFi

Upewnij sig, ze urzadzenie ma podtaczony modut WiFi;

Urzadzenie z modutem WiFi korzysta z aplikacji EWPE Smart

Sprawdz konfiguracje potaczenia WiFi w osobnej ,Instrukcji EWPE Smart”
dostepnej na cooperhunter.pl
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13. Karta katalogowa

MODEL CH-SO9FTXLA6 CH-S12FTXLA6 CH-S18FTXLA6 CH-S24FTXLA6
Zasilanie V~Hz/faza 220-240~50/1 220-240~50/1 220-240~50/1 220-240~50/1
Wydajnos¢ nominalna kw 2.70 3.51 5.30 7.10
Pob6r mocy nominalny W 680 962 1501 2030
Prad pracy A 3.2 4.6 7.2 9.0
Chtodzenie EER W/W 3.97 3.65 3.53 3.50
Roczne zuzycie energii kWh/rok 113 173 254 355
SEER W/W 8.40 7.10 7.30 7.00
Klasa energetyczna A++ A+t At+ At+
Wydajnos¢ nominalna kw 3.00 3.81 5.60 7.80
Pob6r mocy nominalny W 680 953 1393 2000
Prad pracy A 3.2 4.7 6.3 9.3
Grzanie cop W/W 4.41 4.00 4.02 3.90
Roczne zuzycie energii kWh/rok 840 1093 1400 1867
SCOP W/W 4.50 4.10 4.20 4.20
Klasa energetyczna A+ A+ A+ A+
Komunikacja Wi-Fi +/- + + + +
JEDNOSTKA WEWNETRZNA
Wymiary (szer. x gleb. x wys.) mm 874X276X206 874X276X206 992X333X252 1130X333X252
Wymiary transportowe (szer. X gleb. x wys.) mm 930X334X264 930X334X264 1046X398X318 1183X407X327
Waga netto/brutto kg 9.0/11.0 9.0/11.0 13.5/16.0 15.5/18.5
Wydajno$¢ osuszania I/h 0.8 1.4 1.8 2.4
Przeptyw powietrza m/h 610/530/500/440/380/310/280/180 650/580/530/440/380/330/310 1000/960/870/810/720/640/600 250/1100/1000/950/900/850/800/60C
Poziom ci$nienia |Ch00d1er\ie d4B(A) 39/36/34/31/26/24/22/21 43/39/37/34/31/28/25 47/45/43/41/35/30/28 48/44/41/40/38/37/35/27
akustycznego |Grzanie 39/36/34/31/30/29/27 41/38/36/34/32/29/27 46/44/41/38/37/36/33 50/47/43/41/40/38/36
JEDNOSTKA ZEWNETRZNA
Wymiary (szer. x gteb. x wys.) mm 732X555X330 732X555X330 802X555X350 958X660X402
Wymiary transportowe (szer. x gleb. x wys.) mm 791X373X590 791X373X590 869X395X594 1029X453X715
Waga netto/brutto kg 24.5/27.0 25.5/28.0 31.5/34.0 41.5/46.0
Przeptyw powietrza m?/h 1950 1950 2200 3600
EEV/ kapilara - Kapilara EEV EEV EEV
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 51 52 56 59
Ciecz/gaz mm(cal) ©6.35/9.52 (1/4"/3/8") $6.35/9.52 (1/4"/3/8") ©6.35/12.70 (1/4"/1/2") ©6.35/15.88 (1/4"/5/8")
L'::: dﬁz;':;a ke 051 055 0.85 1.50
Dodatkowa ilos¢
. g/m 16 16 16 40
. czynnika
Rury chtodnicze —
.Standar.c?owa dtugos¢ m 5 5 5 5
instalacji
Maksymalna dtugosé m 15 20 25 25
Maksymlalvna réznica m 10 10 10 10
wysokosci
Zasilana
Zalecane przewody N L. mm? zewnetrzna / 3x1.5 zewnetrzna / 3x2.5 zewnetrzna / 3x2.5 zewnetrzna / 3x2.5
elektryczne i Jednost‘ka/;.)rzekroj
. 5 Komunikacja mm? 4x1.0 4x1.0 4x1.0 4x1.0
Zabezpieczenie A 10 10 16 25
Zakresy temperatur pracy jedn. zewnetrznej: °C -15~50/-25~30 -15~50/-25~30 -15~50/-25~30 -15~50/-25~30
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